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) To realize the above goals both t
(heir two universities:

WESTFALISCHE
WILHELMS-UNIVERSITAT
. MUNSTER. )

Memorandum of Understanding between the

KSKYV University of Kaclichh, Bhuj, India
S and :
Westfilische Wilhelms-Universitit, Miinster, Germany

PREAMBLE

Recognising the mutual benefits to be gained throuéh cooperation promoting-
educational activities and international understanding, the KSKV University of

Kachchh, Bhuj, India and the Westfalischei\ililhgl_rg__s_' Universitat, Muenster,

J,Germany, hereinafter referred to as “the Partners”; eniter iito this Memorandum of
<Understanding and agree to the following: " 4 '

THE PURPOSE OF INTERNATIONAL COLLABORATION

To enhance mutual understanding between India and Germany the Partners agree to
cooperate in areas deemed mutually beneficial to both. Potential future collaboration will
be based on the respective strengths of the two institutions as well as on a shared
commitment to expand education opportunities for the students of India and Germany

AREAS OF COOPERATION .
he partners will support the following activities between

Faculty Exchange ;
Student Exchange - il
Joint Research Projects T o e
Joint Research Guidance

N e

: ' . o
FINANCIAL ARRANGEMENTS

Each of the partne:rs will strongly endeavour to promote the exchange of academic staff
and students, joint research projects and joint résearch guidance between the two

institutions by:




- helping to secure grants, :

- providing facilities for viiting staff members and students,

. individual counselling, '

. coordinating curricula and mutually recognizing the studenté' achievements.

In order to realize the objectives of this agreement, the partners will make use of their
own means insofar as such funds are available. Furthermore, they will endeavour to
gain financial support from national and international institutions. '

This Cooperation will initially involve exploration of common interests in the areas of
English and Cultural Studies. Individual sister faculties and departments can declare
through their Deans their willingness to cooperate within the framework of this
agreement. Such joint declarations will come into effect as soon‘as the'responsible bodies
of both universities have taken néte of and agreed upon them.

This agreement is first valid for five years. It can then be extended for further periqds of -
" five years within the six months prior to each expiration date. '

As witness to their subscription to the above, the representatives of the KSKYV University
of Kachchh and the Westfélische Wilhems Universitit Miinster have hereunto provided

their endorsement.

For and on behalf of: For and on behalf of:
THE KSKV UNIVERSITY OF WESTFALISCHE WILHEMS
KACHCHH UNIVERSITAT-MUNSTER

Prof. Dr. Klaus Stierstorfer

Prof. Sridhar Rajeswaran ,
2. Head, Department of English

Head, Department of English
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Date 10 May 2009
Professor & Head

Departmcnt of English
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location, date ...

Far,and gn behalfof: af! . For and on behalf of: iii'ji-j.ﬂ 53!

2 . Y C [} Al - ‘ Alcertes-Macans - Plats 1
Thair of the departmeht of English at the feﬂé (L}’v i D-5099% KN
KSKV University of Kagncl Chair. of the English Department of the

Hro'c"“'o;é FFéB'B Faculty of Arts and Humanities at the

Departmicnt qf Eriglis_h
K.S.K.V. Kach:hh-Univers_uty

MEMORANDUM OF UNDERSTANDING
between -
THE FACULTY OF ARTS AND HUMANITIES - --
UNIVERSITY OF COLOGNE, GERMANY and
THE KSKV UNIVERSITY OF KACHCHH, BHUJ, INDIA

The Rector of the University of Cologne, the Dean of the Faculty.-of Arts and Humanities
of the University at Cologne and the Chair of the English Department of the Faculty of
Arts and Humanities of the University at Cologne, for the purpose. of furthering.
cooperation through both educational and academic exchanges, hereby affirm thelr
intent to promote such exchanges as. will be of mutual benefit for their respective
institutions. Educattonal and academic exchanges are considered here to Include but

not be limited to:

Development of mutually beneficial academic programs and courses

Exchange of academic staff for purposes of teaching and research

Reciprocal assistance for visiting academit staff and students

Coordination of such activities as joint research. lectures and training

Exchange of documentation and research materials in fields of mutual interest
provided that, to the best knowledge of the respective Institutions, there is no legal
prohibition or other prohibition against the exchange

6: Exchange of Students for study and research v i

aaw

Details of the implementation of any particular student -exchange or faculty-related
activity resulting from this Memorandum of Understanding shall be negotiated between
the two institutions a8 such ‘specific cases may* anise and will be outiined in a
subsequent Student Exchange Agreement or Faculty Exchange Agreement between
the institutions. Subsequent exchange agreements are always subject to ayaiIaEuIIity of
sufficient funds to the respective Institutions.

This Memorandum of Understanding reflects the respective institutions' commitments to
both educational and academic exchanges as of the date .of the Memorandum of
Understanding. This Memorandum of Understanding may be amended or terminated at
any time by either party provided that notice of termination or amendment Is provided by
the notifying’ party to the other party within six months of the date on which the
termination -or the amendment is intended to ‘become effective. Any amendment or
termination shall not have effect on any arrangement in place at the time that the notice
is providéd. where the arrangement arises from any subsequent agreements resulting

from this Memorandum of Understanding.

Cologhe, date: ..

e
. =,
e

University of Cologne .

BHUJ(KACHCHH)-S?O 001

Dean of gha-fac

KSKV

' : TR s
. | e piacheiih § o
| F76081 x
llor of the KFKW
KacheMy'®, S . &

.- /__, R LU T
-
.

ol

‘J} = ”ﬁs_ at.the . Dean of the Faculty-of Arts and Humanities

Fi‘?éf v of Kach b‘\ﬁ_;. \ . at the University of Cologne
5 - \ 3 :

hiversity of Rector of the University of Cologne

) ('\‘
\‘ , '&?Ch’_‘l{‘n"‘b_,/
-

Universitar 7 160,

% fe g £ o
FETS I e B S O S




" Draft Memorandusfi of Understanding between the KSKV University of Kachchh,
Bhuj, India ' .
and '
the Rheinische Friedrich-Wilhelms-Universitit Bonn, Germany

PREAMBLE

Recognising the mutual benefits to be gained through cooperation promoting .
educational activities and international understanding; the KSKV University of
Kachchh, Bhuj, India and the Rheinische Friedrich-Wilhelms-Universitit Bonn,
Germany, hereinafter referred to as “the Partners”, enter into this Memorandum of

Understanding and agree to the following:
THE PURPOSE OF INTERNATIONAL COLLABORATION
To enhance mutual understanding between India and Germany the Partners agree to
cooperate in areas deemed mutually beneficial to both. Potential future collaboration will

be based on the respective strengths of the two institutions as well as on a shared
commitment to expand education opportunities for the students of India and Germany

AREAS OF COOPERATION

" To realize the above goals both the partners will support the following activities between

their two universities:

Faculty Exchange
Student Exchange

. Joint Research Projects

. Joint Resea‘rcl‘? Guidance

BN

FINANCIAL ARRAN GEMENTS

endeavour to promote the exchange of academic staff

Each of the partners will strongly
and students, joint research projects and joint research guidance between the two

institutions by:

- helping to secure grants, .
- providing facilities for visiting staff mgmbers’ and students,

- individual counselling, . 5,
- cgordinating curricula and mutually recognizing the students' achievements.

In order to realize the objectives of this agreement, the partners will make use of their
own means insofar as such funds are available. Furthermore, they will endeavour to

gain financial support from national and international institutions.
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This Cooperation will initially involve exploration of common interests in the areas of
English and Cultural Studies. Individual sister faculties and departments can declare
through their Deans their willingness to cooperate within the framework of this
agreement. Such joint declarations will come into effect as soon as the responsible bodies
of both universiti€s have taken note of and agreed upon them.

This agreement is first'valid for five years. It can then be extended for further periods of
five years within the six months prior to each expiration date.

As witness to their subscription to the above, the representatives of the KSKV University -
of Kachchh and the Rheinische F gedrich-Wilhems-Universitéit Bonn, Germany, have '
hereunto provided their endorsement.

For and c;n behalf of: For and on behalf of:

THE KSKV UNIVERSITY OF RHEINISCHE FRIEDRICH-
KACHCHH WILHEMS-UNIVERSITAT BONN

Dr. Sridhar Rajeswaran Dr. K.P. Schneider

Professor and Head Professor and Head
Department of English ‘ Department of English, American and

Celtic Studies

Shvelhal Yjirien 00 J17 L

Date . L * Dat |
—— _' o nstitut far .
rofessor & Hu.. Anglitik, Amerikanistik und Kettologie !
Department of English Universitdt Bonn
K.S.K.V. Kachchh University ina- -
BHLUJ(KACHCHH)-370 001 Regg\;1 sg%inwneg °
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